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W przypadku składania formularza 8-K w związku z jednoczesnym wykonywaniem przez podmiot składający 
raport obowiązków określonych przepisami wskazanymi poniŜej, naleŜy zaznaczyć właściwą kratkę: 

� Pisemne zawiadomienia zgodnie z Przepisem 425 na podstawie Ustawy o papierach wartościowych (17 
CFR 230.425) 

� Wnioski składane zgodnie z Przepisem 14a-12 na podstawie Ustawy o obrocie papierami wartościowymi 
(17 CFR 240.14a-12) 

� Zawiadomienia przedwstępne zgodnie z Przepisem 14d-2(b) na podstawie Ustawy o obrocie papierami 
wartościowymi (17 CFR 240.14d-2(b)) 

� Zawiadomienia przedwstępne zgodnie z Przepisem 13e4(c) na podstawie Ustawy o obrocie papierami 
wartościowymi (17 CFR 240.13e-4(c)) 

 
 



Ustęp 1.01. Zawarcie Istotnej Umowy Rozporządzającej 

W dniu 29 grudnia 2009 r. Central European Distribution Corporation („Spółka”) przystąpiła do 
umowy uzupełniającej umowę w sprawie warunków emisji obligacji („Pierwsza Umowa 
Uzupełniająca”) (ang. „First Supplemental Indenture”) zawartej pomiędzy spółkami Bravo Premium 
LLC, JSC Distillery Topaz, JSC ”Russian Alcohol Group”, Latchey Limited, Limited Liability 
Company ”The Trading House Russian Alcohol”, Lion/Rally Cayman 6, Lion/Rally Lux 1 S.A., 
Lion/Rally Lux 2 S.à r.l., Lion/Rally Lux 3 S.à r.l., Mid-Russian Distilleries, OOO First Tula 
Distillery, OOO Glavspirttirest, Pasalba Limited, Premium Distributors sp. z o.o., Sibirsky LVZ 
(„Gwaranci Dodatkowi”), CEDC Finance Corporation International, Inc. (wraz z następcami i 
cesjonariuszami, „Emitent”), podmiotami wymienionymi w Załączniku I jako istniejący Gwaranci 
(„Gwaranci”, w dalszej części Gwarant), Deutsche Trustee Company Limited („Powiernik”), Deutsche 
Bank AG, Oddział w Londynie („Polski Agent Zabezpieczeń”) i TMF Trustee Limited („Agent 
Zabezpieczeń”) w celu wprowadzenia zmian w Umowie w sprawie warunków emisji obligacji z dnia 
2 grudnia 2009 r. zawartej pomiędzy Spółką, Emitentem, Gwarantami, Powiernikiem, Deutsche Bank 
Trust Company Americas, Deutsche Bank Luxembourg S.A., Polskim Agentem Zabezpieczeń i 
Agentem Zabezpieczeń („Umowa w Sprawie Warunków Emisji Obligacji”) (ang. „Indenture”). 
Pierwsza Umowa Uzupełniająca zmieniła Umowę w Sprawie Warunków Emisji Obligacji poprzez 
wprowadzenie do Umowy w Sprawie Warunków Emisji Obligacji Gwarantów Dodatkowych jako 
strony gwarantujące, z zastrzeŜeniem wszelkich zobowiązań i umów Gwaranta wynikających z 
Umowy w Sprawie Warunków Emisji Obligacji oraz wszystkich postanowień Umowy w Sprawie 
Warunków Emisji Obligacji mających zastosowanie do Gwaranta. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
PODPIS 

 

Zgodnie z wymogami Ustawy o obrocie papierami wartościowymi z 1934 r., (ang. Securities 
Exchange Act of 1934) Central European Distribution Corporation poleciła naleŜycie umocowanemu 
sygnatariuszowi podpisanie niniejszego raportu w swoim imieniu. 
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 /-/ Chris Biedermann    
 Chris Biedermann 
 Wiceprezes i Dyrektor Finansowy 
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